
Unidad 11. 接続詞 解答 
 

1. 「A と B」または「A か B」という表現に合う接続詞１文字を入れなさい。 

 「A と B」A y B ※ただし B が[i]音で始まる時は A e B 

 「A と B と C」A, B y C ※ただし C が[i]音で始まる時は A, B e C 

 「A か B」A o B ※ただし B が[o]音で始まる時は A u B

1) Italia ( y ) España イタリアとスペイン España ( e ) Italia スペインとイタリア 

2) Inglaterra ( e ) India イギリスとインド franceses ( e ) ingleses フランス人とイギリス人 

3) español ( e ) inglés スペイン語と英語 japonés ( y ) español 日本語とスペイン語 

4) tú ( y ) yo 君と私 José, Pedro ( y ) Pablo ホセとペドロとパブロ 

5) usted ( y ) ellos あなたと彼ら Juan, Teresa ( e ) Isabel フアンとテレサとイサベル 

6) padre ( e ) hijo 父と息子 padres ( e ) hijos 親子、親と子供たち 

7) leer ( y ) escribir 読み書き bebida ( y ) comida 飲食物、飲み物と食べ物 

8) libros ( y ) revistas 本と雑誌 interesante ( e ) importante 面白くて重要な 

9) filosofía ( e ) historia 哲学と歴史 suposición ( e ) hipótesis 仮定と仮説 

10) España ( o ) Portugal スペインかポルトガル Bélgica ( u ) Holanda ベルギーかオランダ 

11) Nicaragua ( u ) Honduras ニカラグアかホンジュラス aquí ( o ) allí ここかあそこ 

12) español ( o ) inglés スペイン語か英語 Luis ( o ) tú ルイスか君 él ( o ) ella 彼か彼女 

13) dos ( o ) tres días ２，３日 siete ( u ) ocho minutos ７，８分 

14) café ( o ) té コーヒーか紅茶 amigo ( o ) enemigo 敵か味方か（味方か敵） 

15) tren ( o ) metro 電車か地下鉄 bicicleta ( o ) moto 自転車かバイク 

16) hoy ( o ) mañana 今日か明日 ahora ( o ) nunca 今しかない（今か永遠にないか） 

17) ayer ( u ) hoy 昨日か今日 tarde ( o ) temprano 遅かれ早かれ（遅くか早く） 

18) junio ( o ) julio ６月か７月 verano ( u ) otoño 夏か秋 otoño ( e ) invierno 秋と冬 

 

2. 「A だが B」または「A ではなく B」という表現になるように、接続詞 pero

または sino を入れなさい。文の内容に合う接続詞を選ぶこと。 

 A, pero B. 「A だが B」＝前半で予期されるものと後半の内容が異なる（逆接） 

 No A sino B. 「A ではなく B」＝前半を否定し後半で正しい情報を伝える 

※No A, pero B.「A ではないが B」と前半が否定文でも逆接の表現は成立するので、

no の有無だけでは pero か sino か判断できない。きちんと内容を読み取ること。 

※pero の直前は通常コンマが必要だが、性質や特徴を１～２単語ほどで簡潔に対比し

ている場合にはコンマを使わないこともある。



1) La oficina no está cerca ( sino ) muy lejos. オフィスは近くではなくとても遠くにある。 

2) Soy de Japón, ( pero ) no hablo japonés ( sino ) inglés.  

私は日本出身だが、日本語ではなく英語を話す。 

3) Ahora no quiero estudiar ( sino ) dormir. 今は勉強したいのではなく眠りたい。 

4) Quiero comer más, ( pero ) no puedo. もっと食べたいけど食べられない。 

5) El español es difícil ( pero ) interesante. スペイン語は難しいけど面白い。 

6) No somos portugueses ( sino ) brasileños. 私たちはポルトガル人ではなくブラジル人。 

7) Normalmente María es tranquila, ( pero ) está nerviosa hoy.  

普段マリアは落ち着いているが、今日は緊張している。 

8) Mi coche no es nuevo, ( pero ) muy bueno. 私の車は新しくないが、とても良い。 

9) Vivo en París, ( pero ) no entiendo francés.  

私はパリに住んでいるが、フランス語が分からない。 

10) No quiero estudiar química ( sino ) biología. 私は化学ではなく生物を勉強したい。 

 

※問２は pero か sino のみという制限がなければ「A でも B でもない」と表現できそう

な問題もあります。しかしその場合、既習の y は使えず「否定の並列」と呼ばれる接

続詞 ni が必要です。以下の言い換えで確認しましょう。 

 2)⇒「日本語も英語も話せない」No hablo japonés ni inglés. 

 3)⇒「勉強も眠るのも嫌」Ahora no quiero estudiar ni dormir.  

 6)⇒「ポルトガル人でもブラジル人でもない」No somos portugueses ni brasileños. 

 10)⇒「化学も生物も勉強したくない」No quiero estudiar química ni biología. 

 

3. 以下の表現を一回ずつ使い、適切な(動詞の活用形)と[接続詞]を入れなさい。 

 

1) Mis amigos ( dicen ) [ que ] el examen es fácil. 友人たちは試験が簡単だと言っている。 

2) Yo ( creo ) [ que ] hace calor esta tarde. 今日の午後は暑いと思う。 

3) ¿Tú ( sabes ) [ que ] no tenemos clase mañana? 明日は授業がないって知っているの？ 

4) Yo ( entiendo ) [ que ] esto es un tema difícil. これが難しいテーマだと理解している。 

5) Nosotros no ( sabemos ) [ si ] eso es una historia real. それが本当の話なのか分からない。  

6) ¿Vosotros ( pensáis ) [ que ] no hay problema? 問題がないと考えているの？ 

※これらは【主節】と【従属節】で成り立つ文で、平叙文の従属節「～だと」は接続詞

que、疑問詞のない疑問文「～か（どうか）」の従属節は接続詞 si で繋げる。従属節も

文なので（＝主語と述語を持つので）、通常は動詞を省略しないこと。 

「～だと思う」creer que… 

「～だと言う」decir que…（yo 不規則＋母音変化）digo, dices, dice… 

「～だと理解する・思う」entender que…（母音変化）entiendo, entiendes, entiende… 

「～だと思う・考える」pensar que…（母音変化）pienso, piensas, piensa… 

「～だと知っている・分かっている」saber que…（yo 不規則）sé, sabes, sabe… 



4. 適切な接続詞を使い、指定の単語数で作文しなさい。語彙は以下の語群を

参考にすること。 

 

1) 私がスペインとイタリアを訪れたいと Roberto は知っている。（8 単語） 

Roberto sabe que quiero visitar España e Italia. ※viajar＋直接目的語（場所または a＋人） 

2) その大学は小さいがとても有名だ。（7 単語） 

Esa universidad es pequeña pero muy famosa. ※主語に合わせて形容詞も女性単数形 

3) John はイギリス人ではなくてアメリカ人です。（6 単語） 

John no es inglés sino estadounidense. ※もし「アメリカ大陸の人」なら americano 

4) 君はスペイン語かポルトガル語を学んでいるの？（4 単語） 

¿Aprendes español o portugués? 

5) この小説が人気かどうか君は知っているの？（6 単語） 

¿Sabes si esta novela es popular? ※もし従属節が平叙文「人気だと」なら¿Sabes que…? 

6) Carmen と Ignacio は背が高くて面白い。（7 単語） 

Carmen e Ignacio son altos e interesantes. ※y→e＋[i]、主語が男女混合＝男性複数形 

7) ママ、北海道か沖縄に旅行に行ってもいい？（7 単語） 

Mamá, ¿puedo viajar a Hokkaido u Okinawa? ※呼びかけなので疑問符は puedo の前 

※viajar a「～へ旅行に行く」viajar por「～を旅行する」、o→u＋[o] 

8) あの先生がフランス人なのかドイツ人なのか、私はまだ知らない。（10 単語） 

Todavía no sé si aquel profesor es francés o alemán. 

※もし女性の先生なら …si aquella profesora es francesa o alemana. 

9) 私は背が低いけど、バスケが得意だ。（7 単語） 

※jugar al+スポーツ bien「上手にプレーする＝得意だ」 

Soy bajo [baja], pero juego al baloncesto bien. ※jugar 母音変化動詞（u→ue） 

10) Daniel と私は７，８時間歩けないと私は思う。（12 単語） 

Creo que Daniel y yo no podemos andar siete u ocho horas. 

※期間に前置詞不要（「２時間」dos horas「１０日間」diez días）、o→u＋[o] 

名詞   horas, mamá, novela, profesor, universidad ＋国名・国籍・言語 

形容詞  alto, bajo, famoso, interesante, pequeño, popular ＋指示形容詞 

副詞   bien, muy, todavía 

動詞＋α aprender, creer que, jugar al baloncesto, poder andar, poder viajar a,  

     querer visitar, saber que, saber si, ser 

※母音変化動詞の重要表現：querer+V「～したい」 

 poder+V「～できる・しても良い・してくれる？（可能・許可・依頼）」 


